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Diwon Cebexcuri
d1 Mefhumé Welati

Danyal APUHAN

Xulasa

Erdo ki xelq sera cuyeno u kulturé xo nano ro u goreyé kulturé xo cuyeno te ra
welat vaciyeno. Q¢ xelq welat cayo wertag o. Benateyé xelq d1 fikré merdiman ciya
bo zi mefhumé welati insanan di yew nermi virazeno u yew binan ra keno nizd.
Wexto ki merdim welaté xo ra dur bimano wastigé welat di cuyayis binéna beno
muhim. Gayeyé 1na meqale, hesreté welati seré nusteyané sair/nustog di ¢1 qeydt
yew tesir keno seré mefthumé welat ra mocnayis o. Diwan di1 baweri, heskerdisé
Allah u pégemberi, esqo ilahi, cayé mubareki sey Mekke u Medine, merg u cuyayis,
edeb u heya, faslé heyaté insani, dunya u axiret, welat usn mewzuyan newiriye.
“Diwon Cebexcuri” di1 welat yew mefhumo muhim o. Diwan di welat; vera dugsmen
veciyayis, yewbiyayisé mileté Islam, welaté her kesi ci ré& wes ameyis, qé welati
xebatkerdis ser d1 yew mefhumo tesirin yeno diyayis. Welat di problemi zafi b1 zi
mi probleman ra xelisiyayis d1 omidé sairi est 0. Diwan di mefthumé welati ¢cend
manayan di suguliyayo. Ina xebat d1 ser o ini manayan di vinertiyo u misal diye.
Ino het ra methumé welati téna pabesteyé yew cayi nésuguliyo. Xususiyete ey ¢ito,
kama yo mana di suguliyo 1no cihet ra newiriyo.

Cekuyi Muhimi: Diwan, Diwon Cebexguri, Methumé Welati.
The Concept of Homeland in Divan of Cebexcuri

Abstract

The place where people live, create their culture and live according to their culture
is called homeland. Homeland is a common place for the people. Even though
people have different opinions among the public, the concept of homeland leaves
a pleasant feeling in people and brings people closer to each other. When a person
is away from his homeland, his desire to live in his homeland becomes important.
The purpose of this article is to show how longing for the homeland affects the
poet/writer’s writings through the concept of homeland. In the Divan, faith, love
of Allah and the Prophet, divine love, holy places such as Mecca and Medina,
death and life, decency and modesty, the division of human life, this world and
the afterlife, homeland, etc. topics have been covered.

Homeland is an important concept in the “Cebexguri’s divan”. Homeland on the
couch; It is seen as a concept that has an impact on being against the enemy, the
unity of the Islamic nation, the pleasantness of the homeland for everyone, and
working for the homeland. Even though there are many problems in the country,
the poet has hope. The concept of homeland was used in several meanings in the
Divan. In this study, these meanings are emphasized and examples are given. For
this reason, the concept of homeland is not used in relation to a place. It is pro-
cessed in terms of the characteristics of the homeland and the meanings in which
it is used.

Keywords: Divan, Divan of Cebexcuri, The Concept of Homeland.
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Cabakcuri Divanr’nda Vatan Kavram

Ozet

Halkin tizerinde yasadigi, kiiltiiriinii olusturdugu ve kiiltiiriine gére yasadig1 yere vatan denilir. Halk i¢in vatan
ortak bir yerdir. Halk arasinda insanlarin fikri ayr1 olsa da vatan kavrami insanlarda bir hosluk birakir ve in-
sanlar1 birbirine yakinlastirir. insan vatanindan uzak kaldiginda vatanda yasama istegi daha da énem kazanir.
Bu makalenin amaci, vatan hasretinin sair/yazarin yazdiklari {izerinde nasil bir tesir biraktigini vatan kavrami
iizerinden gostermektir. Divanda inang, Allah ve peygamber sevgisi, ilahi ask, Mekke ve Medine gibi kutsal
yerler, 6liim ve yasam, edep ve haya, insan hayatinin fasli, diinya ve ahiret, vatan vb. konular iglenmistir.

“Cebexcuri divani”nda vatan onemli bir kavramdir. Divanda vatan; diismana kars1 olma, Islam milletinin
birligi, vatanin herkes i¢in hos olusu, ¢aligma iizerinde tesiri olan bir kavram olarak goriiliir. Vatanda problem-
ler ¢ok olsa da sairin bir umudu vardir. Divanda vatan kavrami birka¢ manada kullanilmistir. Bu ¢alismada s6z
konusu manalar {izerinde durulmus ve 6rnekler verilmistir. Bu cihetiyle vatan kavrami bir yere bagli olarak
kullanilmamuistir. Vatanin 6zelligi ve kullanildigi manalar cihetiyle islenmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan, Cebexguri Divani, Vatan Kavrami.

Destpek

Erdo ki xelq seri ey d1 goreyé kulturé xo biesko xoser hereket bikero u bicuyo te ra welat vaciyeno. Kelimeya
welati b1 manaya umumi, prosesé tarix d1 insani ki eyni carenustisé (kader) yin eyni yo, heréma xo b1 tecrubeyo
wertax alaweni yena i manayan. Fikré welati newe yo, labelé his¢ welati qasé tarixé insanti verén o (Kurt,
2009:107). Edebiyato klasik d1 welat zafey¢ ca di pé kelimeyané ca, ko, bacar piya manayé¢ cayé wasti u hesk-
erdisé welati pé vateyé “Hubbii’l vatan mine’l iman” (heskerdigé welati iman ra ya) suguliyaya (Sar1, 2016
:213). Labelé Mela Aziz Beki diwan d1 1no vate ra behs nékerdo. Ino weziyet, heskerdis u hesreté welat d1 yew
kémasi névirasto.

Xaseten nustog/sairi ki hesreté welati anceni, edebiyat di ca dani mefhumé welati. Hesreté welati, esqé welati
kam d1 z&d1 bo, bineki zi gelema kam ki zixmi bo nuste u siirané wesan nuseno. Edebiyaté Zazaki heté nustis
ra er¢ destpékerdo. Labelé hesreté welati, wastisé azadiyé welat, nustog u sairané Zazayan d1 ca gureto. Cunki
zafey€ nustog u sairé Zazayan q¢ wendis, qé xebat usn mewzuyan welaté xo caverdo u siyi gurbet. Welat ra
durmendis nustogan di biyo sebebé hesreté welati u hisé xo pé gelem nusti.

Cayo ki nustog/sair tede biyo, heréme ki tede cuyo, cayo ki te ra heskerdo nustey€ ey d1 tesir keno. Meselé ki
dor dormaleyé nustog/sair di beni, gelemé ey di xo ramocneni. Nustog/sair néskeno ini meseleyan ra xo dur
tepiso. Cunki w1 aidé yew sari yo, derd u keder u sabiyayisé€ sari nustog/sairi zi eleqedar keno. Wexto ki nustogi
nustey€ xo nuseni, sairi §iiré Xo nuseni t1 vani téna hisané xo nuseni. Labelé nuste u siirané xo di ca dani fikr
u hisané saré xo.

Merdimi ki yew welat di cuyeni, fikré inan yewbinan ra ciya bo zi ifadeyé cayé u welaté inan, cayé biyayis u
cuyayis u heyaté xo dewamkerdisé€ inan usn di ma vineni ki qé herkesi welat yew cayo muhimo u sirin o. Ina
muhimi u siriniyé welat insan di1 yew his virazeno. Ino his insanan mecburé tikeyé karan keno: Wayiré welat
veciyayis, q€ welati mucadelekerdis, xebitiyayis... Eg welatperweri wayiré welaté xo meveciyi kes wayiré
welaté inan niveciyeno u welat béwayir maneno.

Welat, goreye zafeyé insanan cayo mugeddes ameyo vinayis. Welat, cayo muqgeddeso ki ey di cuyayis pé
unsurané madi u manewiyan beno (Bayrak, 2007:181). Welat né€ bémadi beno, né€ zi bémanewi beno. Wayiré
welat veciyayis di unsuré madi u manewi yew binan keni temam.

Can u ruh u bedené insan ci ré emanet €. Wexto ki insan dunyay€ xo bedilna 1ni zi teslim keno. Madem né ¢iyi
emanet €, insan ¢1 ra honde dusiyo a dunya r1? Q€ welati teslimkerdisé emanet ra gereka insan dur mesiyero
(Caliskan, 2014:94). Peyni ra peyni merdim miren u sino. Ina dunya di ¢ina ré mucadele kerda, ¢inay ser o
xebitiyo, wext u emré xo ¢a di viyarno né muhim i. Eg insan qayilo emaneté xo yew seklo mureffeh di teslim
bikero gereka q€ welati bixebitiyo.
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1. Manayé Mefhumé Welati

Kelimeya wetan Erebki ya. Zazaki d1 q¢ wetani kelimeya welati suguliyeno. Manayé welati; yew erdo ki xelq
seré ey di cuyeno u kulturé xo nano ro u goreyé ¢ kulturi cuyeno te ra welat vaciyeno. Metnané edebiyan di,
merdim ki tede ameyo dunya, nisto ro, cayo ki tede cuyo, cayé bab u kalan welat yeno zanayis. Goreyé fitraté
insani; ¢iyo ki xo aid€ y1 hiskeno, ay ¢i ra heskeno. Ino heskerdis maneno heskerdigé dadi. Belka no rid ra

13

edebiyaté Tirki di welat tesbihi dadi beno u mefhumé “ana vatan” suguliyeno (Jawadi, 2021:123).

1.1. Edebiyat di Mefthumé Welati

Cayo ki merdim tede ameyo dunya te ra welat vaciyeno. Ino mana di merdim welaté xo ra bivéciyo siyero duri
o ca ci ré beno gurbet. Ino cayo ki siyo c1, wazeno wa paytext bi, semedé insan ferq nékeno, insan xo hina zi
gurbet d1 vineno (Levend, 1984:604). Edebiyat di hem mewzuy€ meseleyé ferdi hem zi mewzuy€ meseleyé
ictimai nusiyeyi. Esq, sebir, tenayiye, merg, gerayisé heqiget usn mewzuyi, ferdan eleqedar keni; semedé inan
ma eskeni vact mewzuyo ferdi yo. Tikeyé nustogan derheqé mewzuyé ferdi di nusteyi nusti, tikey€ nustogan
zi derheqé mewzuyané ictimai nusteyi nusti. Mewzuyané ictimai ra yewi zi mewzuyé welat o. Mewzuyé€ welat
yew mewzuyo muhim o. Cunki milet dormaleyé yew erd di yena péser u uca semedé xo welat gqebul kena
(Jawadi, 2021:122).

1.2. Seklé Sugulyayisé Mefhumé Welati

Miyané mexluqatané Humayi di qabiliyeté fikiryayis€ insan est o. Fikiryayisé mexlugatané binan ¢in o. Ino
het ra insan mexlugatané binan ra beno ciya. insan gayilo ki fikré xo insanané binan ré zi bar bikero. Fitraté
insan di1 teberé dunya ré yew irtibati virastis u insanané binan di yew munasebetikerdis est 0. O semed ra veré
cu pé qusekerdis, dima zi pé nustis mo wastisé xo her roc aver berdo. Edebiyat zi wina ameyo wert1. insan,
ifadekerdis€ hisané xo yo sexsi ra ver, dunyaya ki ha dormalé ey di derheqé ina dunya di hisané xo ifade keno.
Ma yewna qedi vaci, insan veré cu dunyaya nesnel teswir keno badé€ cu derheqé dunyaya sexsi hisané xo ifade
keno. Wexto ki insan gayil bo hisané xo vaco, o wext edebiyati ré muracat kerdo. Esq, tenayiy€, ruh, sabiyayis,
irfan usn mewzuyané ferdi ra ver, cayo ki tede cuyeno, cemat ki xo aidé ym vineno, mucadeley€ cuyayis u
estbiyayis, ewil kam muhatab gureto € teswir kerdi. Ino sekil di dor dormaleyé€ insan, cayo ki insan tede ameyo
dunya u tede cuyo eleqe moto c1 u o biyo mewzuyé edebiyati. Mefhumé welati zi yew temaya muhim gebul
biyo. Labelé temaya welati, gedo ki1 ewro suguliyena edebiyato klasiko verén di wina nésuguliya bi. Edebiyat
di temaya welat bibi labelé nameyé welati sey terim nésuguliya b1 (Jawadi, 2021:122).

2. Heyaté Mela Aziz Beki u Eseré Ey Diwon Cebexcuri

Mela Aziz Beki, dewa Sénik € Colig d1 1945 di ameyo dunya. Babiyé ey Mela Muhammed Efendi, dadiyé
ey Sabite xanim a. Mela Aziz Beki, ver babiy€ xo di destpé ders kerdo. Dersa Quran, Erebki u Eqaid babiyé
X0 ra geno u dima zi medresa di destpé tedrisat keno. Benateyé 1959-1969 medreseyané Colig, Diyarbekar,
Batman u Merdin di dersan geno. Badé tedrisaté medresa kademeya yewin u diymé imam Hatip, dima zi
Liseya Coligi teber ra gedineno (Varol, 2017:440). Beki; benateyé 1970 u 2009 di melati, muftiyi, muaviné
misawirti & komelki, vaizi, wezifedareyé talimi keno. 1979 di Universiteya Erciyes Enstituya Berz & islam d1
lisans gedineno. Universiteya Erciyes di 1991 d1 lisanso berz, 1995 di doktora gedineno. 2002 di beno dogent,
2009 d1 beno profesor. 2009 di Universiteya Dicle d1 akademi di destpé xebat kerdo. Benatey€ 2011 u 2015
di Universiteya Colig di xebitiyo u teqawit biyo. Teqawit ra dima mudeyék Universiteya Sabahattin Zaim di
xebitiyo (Narin, 2016:176-177).

Mela Aziz Beki, yew alimo ki, hem tedrisato klasik hem zi tedrisato modern diyo. Bé meqale u sempozyuman
des hebi kitabi ey nesir biyi (Narin, 2016:183). Ini kitaban ra yew zi mewzuyé ina meqale “Diwon Cebexcuri”
yo. ino diwan heté Murat Varol ra ameyo hedirkerdis u 2015 di nesir biyo (Beki, 2015). Diwan di1 baweri,
heskerdisé Allah u pégemberi, esqo ilahi, cayé mubareki sey Mekke u Medine, merg u cuyayis, edeb u heya,
faslé heyaté insani, dunya u axiret, welat usn mewzuyan newiriye. “Diwon Cebexcuri” d1 siiré Zazaki, Tirki,
Erebki u acarnaye (tercume) piyore piya 133 siir ca geni. Inan ra 2 hebi siiré Erebki, 3 hebi siiré acarnaye, 11
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hebi siir€ Tirki u 117 hebi siiré Zazaki ye. Diwan di1 1064 beyit, 164 ¢arane, 19 pancrézi, yew siira serbest est
a (Varol, 2017:440-441).

3. Siirané Diwon Cebexcuri d1 Welat

Sair, qicti ra medresa di destpé wendis kerdo. Ziwané dadiyé ey Zazaki b1. Medresa di Kurmanci u Erebki di
ders di bi. Keyé xo ra durmendis yew hesreti ey di virasto. Badé tehsilé medresa destpé akademi kerdo. Ino
weziyet, sair welat ra dur fineno. Ino durmendis caye ra bo. Labelé eql u fikr u hisé sair welat ra dur nékew-
to. Bilaeqs sair, hem gureyé xo yo resmi kerdén hem zi pé siiran hesreté welaté xo ardini ziwan. Welat ra
durmendisé sairi; gurbet, welat, hesret u cerabiyayis ser o siiran dano nustis (Apuhan, 2022:521). Yew sairo
winayin helbet siiran u nusteyané xo derheqé hesreté welat di nuseno. Sair wexto ki teberé welaté xo di b1
siiri Zazaki nusténi, labelé o wext nesir nékerdé bi. 2015 di b1 namey€ “Diwon Cebexguri” siiri sairi nesir biyi
(Beki, 2015).

Kelimeya wetani Erebki ya. Zazaki di te ra welat vaciyeno. Sair diwané xo di hem kelimeya Erebki & wetan,
hem zi kelimeya Zazaki & welat sugulnaya. Hiri cayan di kelimeya wetani, 92 caye di kelimeya welati suxul-
naya.

Sair, siirané xo di kelimeya welati ¢gend manayan di sugulneno. Derheqé inan di ¢end misali:
Sair, kelimeya welati cayo ki tede ameyo dunya semedé ucayi sugulneno:

A men ¢imé hasron wepé ¢imon mi
Sar welat ma ra yaron bén méymon mi
(Beki, 2015:264)

Welat bi zé gul i ‘anber bué misk kerd vila ta Xeyber
In talebé xeyrul beser kueské Cebaxeur kot sefa (Beki, 2015:416)

Sair kelimeya “diyar” herindé welat di u semedé heréme sugulneno:

De dayé dayé dayé
Adir kot felekon dari Islomi
Sewati kot diyari ‘Areb 1 ‘Acemi
Bira biyo celladi biré xu
Welat biyo zé cahimi
(Beki, 2015:242)

Sair kelimeya “zemin ummet” herindé welat di1 sugulneno u diyaré islam qesd keno:

Qur’on biyo asm sunnet biyo zé astaré arst sema

Fers biyo zé yo kitlé nuri keyfi ummet kot sema

Nata wata so bé ké bik sér zemin ummeté ma

Ina bayraq bayraqé dini mubini Islom a (Beki, 2015:62)

Sair kelimeya welati semedé dewlet sugulneno:

Welat myj it dumon ra pak 1k dayé

Welat ma guneko dayé sar ma guneko dayé

Gisté xu qelem 1k dayé guiné mi murekkeb 1k dayé
Meydon Tahriri xu v’ defter 1tk dayé

Derdon biriné sar Masir binus daye
(Beki, 2015:252)

Sair kelimeya welati semedé cayo ki Xiristiyani tede cuyeni sey welaté Hz. Mesih

(Isa) sugulneno:
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‘Iffet edeb haya barkerd welat Hazreti Mesih ra
Né ‘aziz mend né dért mend périn bar kerd si ita ra (Beki, 2015:44)

Sair kelimeya welati semedé goristan (mezelan) sugulneno:

Kom ér bar ken ita ra sin kom biyer bar ken uca ra sin
Peni d’ herkes ita ra sin sin welat1 gueristoni (Beki, 2015:296)

Sair kelimeya welati semedé dunya u axiret (welat natin, welat wétin) sugulneno:

Gueriston yo duegéka mon ‘além mendis 1i hem merdig
Welat natin ‘além merdis welat wétin ‘além mendis (Beki, 2015:296)

3.1. Diwon Cebexcuri di1 Cané Xo ra Gird Vinayisé Welati

Insan wexto ki yew ¢i ra hes bikero, yew ca wes u hewl bivino ¢imané ey d1 cayo sirmiyer uca yo. Q& cayo sirin
icap bikero merdim xo gereka feda bikero. Sair, hemeyé cayé welati sey gul vineno, gulané welati gulperi ra
rindér vineno. Nazaré sair di € wina yew cayo rind u sirin her kes can u malé xo feda keno. Haydar, leqebay
Hz. Ali ya. Hz. Ali qé dewayé Islam zaf fedakartiya gird kerda. Yew merdimo qehraman u camérd b1. Sair,
qé welato sirin xo fedakerdis di huneré telmih virazeno. P€ pers vano, kam xo qurbané ino welat nékeno sey
Heyderi. Yani qé welato sirin her kes xo feda keno:

Kom xu qirbon in welat girin néken zé Hayderi
Her cé yi rasta monen gul guil y1 rind zé gulperi (Beki, 2015:182)

3.2. Diwon Cebexcuri di Geriban Sey Dusmén Vinayis

Siiré Muslumanan d1 “kafiri” pé kelimeya dusmeni name beni (Karga, 2019:199). Diwan d1; kam ki Islamiyet
r€ dusmenati keno, Musluman ré zulum keno, sair inan sey dusmen vineno. Ina dusmenati zulum kam ra yeno
inan ré bena. Dusmenatiya sexsi niya, dusmenatiya ictimai ya. Diyaré Islam kewto bin hukmé kufri, mo hal
sairi béhuzur keno. Sair; sebebé birindari Muslumanan di kémasi, Awrupa u Ameriqa zi sucdar vineno:

Watén Qur’on ho kot bin désti kufri

Welat Furgon ho kot bin désti serri

Welat ummeté Ahméd piyér birindar

Birindari tiré yo Corci kindar (Beki, 2015:110)

3.3. Diwon Cebexcuri di Gurbet u Geribi

Allah Quran di vano ki; her kes yew roc mireno.....(Ali imran, 185). Wexté mergé insan ame, wazeno wa
welaté xo di1 b1, wazeno wa gurbet di b1 merdim helbet mireno. Ino gure di sek u subhe ¢in o. Yewi zi muta-
sawifi, ina dunya sey cayo gurbet vineni; esil ca axiret vineni. Ino sebeb ra mergé xo qediyayisé hesreté welati
vineni. Heyaté gurbet ra dima heyato esil destpékeno. Sair z1 heyaté ina dunya sey gurbet vineno, heyaté axireti
welato esil vineno u hesreté welato heqiqi anceno:

Eg gérivi d’ merg gironé ma bigir

Bé gumon wu gon gironé ma bigir

Ma hivi kén ruejék in hasrét gédén

Dérd gurbeti pé bué welat ma mirén (Beki, 2015:188)

Sebebé y1 ¢1 beno wa b1 bo wexto ki insan welaté xo ra dur bimano gurbet u geribi dest pékeno (Dagilma,
2022:185) Merdim gurbet d1 her ¢i gerib vineno. Yew ¢iki zi ci ré smasi néno. insan, dar u kerre, erd u azman,
hemeyé esya welhasili kelam xo miyané geriban di vineno. Sair, ina dunya gurbet vineno; o semed vano ki
ciran geribi, rar geribi, ca gerib o, cami u mekteb geribi u layi geribi:

Ciron gériv riyé gériv ca gériv

Comi gériv mekteb gériv la gériv (Beki, 2015:190)
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3.4. Diwon Cebexcuri d1 Hesreté Welati

Yew heté€ insani tim u tim ho welaté xo di. Wexto ki sair teberé bacaré xo di1 bo ino weziyet siirané ey di xo
ramocneno (Varol, 2017:445). Insan wexto ki gurbet d1 bicuyo heyaté ey ¢1qas rind beno wa bibo, wazeno wa
piyorey€ dunya ayé ey bo hesreté welati insani ca néverdena. Hesreté welati sey yew noqta insan di cayé xo
géna, insan d1 yew kémasi verdena. Merdimi kena kalo extiyar, eg merdimi gurbet di1 kal néb1 hema népeso u
kal mendo. Hesreté welati zereyé gerib vesnena kena kil, sey jaré mari hedi hedi merdimi kigena. O sebeb ra
vatey€ verinan di1 vaciyo ki; bilbil esto gefesa zerin, bilbil vato ax welaté mi1, ax welaté mi1. Sair, hisané geribi
mocneno wendekaran:

Welat gériv xuerton ken kal hasrét welat herkes ken kal
‘Aziz népéso nébiyo kal hala ho geren yo heval (Beki, 2015:182).

Hasrét welat zerré gériv vésnena
Zé zehir mar merdim gériv kisena (Beki, 2015:190)

4. Diwon Cebexcuri d1 Teswirbiyayisé Xususiyeté Welati

Goreyé riwayetan mucizeyi Hz. Isayi zedi bi. Ini mucizeyan ra yewi zi moyo ki; nefesé Hz. Isayi zaf tesirmn
b1. Nefesé ey néwesi kerdini wes u merdeyé kerdini gani (Uzun, 2000:473). Sair, beyita ki cér d1 nusiyaya go-
reyé ma beyit boyé welati tesbihé nefesé Hz. Isa yi keno. Eg boyé welati honde tesirina welat ¢endeki sirino;
merdim wexto ki bimiro, erzeni miyané kefeni boyé welati ci ré honde ki hewl yena; welat ¢iqas ci ré€ sirno
inan mocneno wendekaran. Seré kefen d1 wastisé nustisi “boyé welati sey hélm Mesiha” muhimiyé welati
isaret keno:

Kom kefén ma ken a wa in ser binus
“Bué welat zé hélm Mesiha” wa binus (Beki, 2015:188)

Insan wexto ki dunyayé xo bedilneno, kefen keni u erzeni mezeli, herr erziyena seré ey. Sair, aya herra ki
erziyena seré€ insani 1na herr di boy€ welato sirin vineno. Welat seré insan di yew cayo zaf tesirin o u ¢iyo ki
welat ra gureto xo di beno axiret1. Kefeni zi semedé€ heyato newi sey perin vineno. Sair, cayé heyato esil axiret
vineno; 1no rid ra bediliyayisé dunya ra wes behs keno u sebebé sabiyayis vineno. Tabut, mezel u guni di saneté
tesxis virazeno:

Bué watén sirin sonen sér gon ma ra

Yo périn hayat newi don con ma ra

Tabut ben sa mezel ben sa gon ben sa

Zér bena sa guin bena sa con ben sa (Beki, 2015:188)

4.1. Diwon Cebexc¢uri di Muqadesiya Welati

Welat, “Diwon Cebexguri” di cayo zaf qimetin o. Sair; ko, dest, ro, la, welhasil hemeyé cayé welati sirin u
sey taca zerin vineno. Goreyé riwayetan kam ki1 awé heyati biwero/bisimno na dunya di gé ey merg ¢ini yo.
Diyayis u simitisi ina awe zaf mumkin niyo. Goreyé riwayetan Hz. Xiziri ina awe diya u simita. Sair, honde
gimet dano welati ki awé€ welati sey awé heyati vineno u yew tesbih virazeno:

Awé yi awé hayat a dest u kué yi zaf sirin
Her yo waslé in welati ércena taca zerin  (Beki, 2015:182)

4.2. Diwon Cebexcuri di Sembolé Welaté Xuseri (Azadi)

Goreyé fitrati, insan qayilo ki fikr u hereketané xo di serbest bo. Sair vano; ¢ag ki ma hé tede cuyeni insané€ o
cag qet bindesti néwazeno. Her kes sey xo fikiriyeno u hereketané xo zi goreyé fikré xo erzeno. Labelé tikeyé
zeman, insani welaté xo di1 yew néheqi vineni. Ina néheqi bena sebebé caverdisé welati. Labelé peyni ra peyni
herré mezelé ey herré welat a u heta mehser a herr seré ey di manena:

41



Danyal APUHAN « Diwon Cebexguri di Methumé Welati

Ina ¢ag 1d ¢o bindesti néwazen

Lakin réré welat ra yo lapat wen

Herkes aziz welat 1d peni d’ kuen ra

Hata mahser herré welat ser kén ra (Beki, 2015:186)

5. Diwon Cebexcuri di Suguliyayisé Kelimeya Welati

Diwon Cebexguri di1 kelimeya welati gend manayan di suguliyaya. Ekseri qé diyaré Islam kelimeya welat
suguliyaya. Q& bacaran, qé Gerb, qé cayo wertag zi kelimeya welati suguliyaya. Cér di bin sernusteyan di
kelimeya welati kama yo mana di suguliyaya b1 misalan diyaya.

5.1. Manayé Bacaran di1 Suguliyayisé Kelimeya Welati

Goreyé Muslumanan tikey€ cayi mubarek €. Sebebé mubarektiyé ini cayan sexisi mubarek i. Ini cayan ra
yewi zi Mekke ya. Cunki Hezret Muhammed Mekke di ameyo dunya, uca di cuyo u mucadeleya diné islam
Mekke di destpekerdo. Yew zi qibleyé Muslumanan Kéabe ha Mekke d1. Ino sebeb ra Muslumani bacaré Mekke
mubarek vineni. Sair, welaté Hezret Muhammed ra behs keno u uca yew cayo muqgeddes vineno. Mekke ré
silam ersaweno:

Mekke Mekke sirin Mekke Mekke Mekke zerin Mekke
Tt welaté Muhammedi hazar selam tu r’ ey Mekke (Beki, 2015:72)

Ma Ka’be narue zere xu d’ma gul narue zere réz xu d’
Ma Beytullah xu d’ ard welat ma tewaf kén zere ké xu d’ (Beki, 2015:76)

Goreyé Muslumanan cayo mubarekan ra yewi zi Medine ya. Sair vano, wefaté Hz. Muhammed ra dima yew
huzun saré Medine tepist u aqil sarey€ yin di némendo, piyoreyé€ biyi tos:

Bad wefat rehber in ‘além sar Medine kot yo matem
Bilal biyo tos kot huzn 1t gem pa sar welati ay Nebi (Beki, 2015:96)

5.2. Manayé Gerb (Rocawan) di Suguliyayisé Kelimeya Welati

Sair, kelimeya welati qé Gerbi (megrib) sugulneno. Gerb, yew heréme temsil keno. O semed ma eskeni vaci
ki kelimeya welati t€éna semedé yew dewlet, yew wilayet u semedé cayo ki merdim tede ameyo dunya u tede
cuyo nésuguliyeno. Aya mileta ki baweriya yin seyyewbinan a, ay dewleté ki dewlemendi, sozi yin peré keno,
sair semed¢ inan zi kelimeya welati sugulneno:

De dayé dayé dayé

Va wusar omiyo wusari ‘Arabi

Gula sur bué dona welati megribi

Gul kérd a welati Tunus i Fas i Libi

Ma va gé in wusar rueson gulé Yesribi (Beki, 2015:252)

5.3. Manayé Diyaré Islam d1 Suguliyayisé Kelimeya Welati

Sair, welat ra diyaré Islam fehmkeno. Diyaré Islam di problem b1 bo, qé halkerdisé probleman merdimi dewa
kewni wert1. Mileté€ xo ra heqiqatan vani. P& ronayisa dewlet serbestiya tam nébena. Wexto ki dewlet niya ro,
gereka milet fikré xo reheti ser ifade bikero, diné xo reheti ser bicuyo. Eg reheti ser nécuyé yew problem est
0. Ino problem rey rey heté dewlet ra viraziyeno rey rey zi miyané xelq di seklé béimani, béexlaqi, bédini,
béirfanti, béqurani bena. Wexto ki qé€ sari problem viraziya, qé serbesti tikeyé rehberi veciyeni werti. Wexto ki
Tirkiya di problem biya Mehmet Akif Ersoy, Atif Xoca, Seid Nursi, Seyh Seid dewré xo di kewti wert1 u saré
xo 1€ heqiqati vati bi. Hasan El Benna u Seyyid Kutub Misir d1 saré xo ré€ heqiqati vati bi. Helbet rehberi ki te
ra behs biyo hem welaté xo d1 hem zi diyaré islam d1 tesiré inan zaf bo. Iqazé nan téna saré xo niyo, piyoreyé
diyaré Islam o. Sair 1ni rehberan ra behs keno u huneré telmih virazeno:
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Hela su pers ‘Akif ¢ira ho gijen

Gelo Igbal ¢ira imtim ho giren

Cira Efgani sew ruej ho tim geren

Hasen El Benna tim tim ho bermen

Hasen Benna kot Huseyn Kerbela dim

Sehadet serbeti simit Bilal dim

Imam Nursi zindon zindon ¢1 geren

Dest yo imon dest yo Qur’on gen geren

Seyyid Qutub ¢ité berd vér kinduri

Aunf Xoca ¢ira kot pés Péxmeri

Cira kerd dard Sa 'idi Sipti Pali

Cuté est dar Mela Mahmudi ‘Ali
(Beki, 2015:178)

Sair yewna beyit di vano, diyaré islam di1 zaf musibeti est i. Huneré husni tahlil virazeno. Sebebé ‘azman ra
varayisé belan, diyaré Islam d1 biyayisé gunan o. Welaté Islam d1 qetl u qital zaf 0. Musluman, Muslumani bi-
laheq kiseno. Ino kistis zi bin motifé diné Islam di mocneno ra. Helbet diyaré islam d1 heté dewletané megribi
getl u gital beno, sair zi 1o hal zano. Labelé beyita ki cér d1 nusiyaya gorey€ na beyit sair, ziraro ki Musluman
dayo Muslumani u dima zi belayé ki Humayi da yi diyaré Islam, seré inan d1 vindeno:

Zemin ra guné hé don we ‘azmon ra belé hé varén
Welat Islom biyo mezbaha hewa ra satwét guin varén (Beki, 2015:42)

Lacé Adi Seddadi, sey ceneti yew cayo rind virasto. Bagce u koski ki ey virasti, edebiyat di nameyé ey ceneto
zurkin ameyo zanayis. Ekseri irem tori ¢ekuyé réz suguliyo (Kurnaz, 2007: 205). Haremeyn; semedé Mekke u
Medine vaciyeno. Sair, xortané welati wasifneno u vano: Xorti, welaté xo keni sey Mekke u Medine; hemeyé
cayé welati keni sey rézé iremi. ita d1 xorté Muslumanan ra behs keno, welati zi sey diyaré Islam sugulneno:

Xuert welati in cihoni

Welat xu kén zé Haremén

Misk @ ‘anber ay watani

Her ca kén zé réz Iremén (Beki, 2015:432)

Sair vano; wexto ki welaté Islam di problemi bigediyi, her ca b1 bo rezé gulistani, heya u edeb dunya sey cenet
bikeri o wext ez mezelé xo di bena rehet. Sair; merdimeko gé rindbiyayis€ dunya derdi y1 esto b1 nameyé
hemeyé kesan, misalan sera xo ra dano:

‘Aziz o ¢ag felekon ser séron ken

Welat Islam ben zé bagi guliston

Hay 11 edeb kuré ‘ard zé Adin ken

O ¢ag ez mezél xu d’ bena zaf ason (Beki, 2015:410)

Sair, sebebé belayan xeta ummet di vineno. Xeta o ki; ummet diyaré Islam warwerdaya u xo dayo heté Gerb
(Rocawan) ra. Hediseya Kerbela tarixé Islam di nameyé zulm a, getl u qital a. Tarixé Islam di1 meseleya zaf
giran a. Sair 1na mesela ano vir u imdat wazeno:

Ummet vér xu so hét gerba biya bela

Her cé welat ummet biyo zé Kerbela

Herim ummét her ruej ho guin ken vila

So Nebi ra vaj ummet ha bawé tu (Beki, 2015:108)

Wexto ki yew ca di problem b1 bo, aya problem her ¢i ré tesir kena. Xeripiyayis, sistem di téna némaneno;
xuzuri ser erd di gediyeno u insan béxuzur beno (Balkaya, 2021:31). Né tern né zi wisk maneno. Ino rid ra
insan yew problem bivino gereka qé halkerdisé problem xebat bikero; wa névact mi1 € ¢1 lazim o. Eg merdim
citkar b1 wa bizano ki problem tesiré yegan kena. Eg qayilo cayo hewl u pak di bicuyi wa bizano ki hewayo
pak ci ré némaneno. Derd u keder u §em u bela qé her kes beni. O semed ra her kes gereka gureyé eyo ewil ¢i
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yo gureyé€ xo hewl bikero. Eg ulemayo wa ulemati, citkaro wa citkaré hewl bikero:

Gelo se b1 puk virazya welat 1d
Kil zé hewé wurist desté Firat 1d

Yo sewati kot mon waré welati
Tern i wisk piyé vésné kilé sewati

Né hewa mend né yega mend né delav
Her ca mahzun her ca gemin ¢o ¢in sav’
Her ca gé sar ma biyo Meshéd Kerbela
Her ca d’don we hanzar derd it gem bela

C1 ¢ag kuar i kerr i lal piyér biyi soné
Saré bi ling ling biyi saré saroni (Beki, 2015:176)

5.3.1. Manaya Umumi d1 Suguliyayisé Kelimeya Welati

Kelimeya welati, manaya hira di suguliyena. Hem manayé welat hem manayé memleketi hem zi manayé
heréme di suguliyena. Sair zi, beyita ki cér d1 nusiyaya 1na beyit di1 kelimeya welati qé bacaran sugulneno. Sair
vano her roc bacaran ma di problem viraziyena. Her roc yew bacaré ma beno tari, miyané tariti di maneno u
siyeno wi. Ino hal sair d1 yew tengasi virazeno. Biye kistis, biye zulum yew rocé Allahi némendo. Honde ki

problem u zulum dunya di est i ki koské dunya sair ¢im d1 beni béqimetin:

Her ruej yo bajar ho sin kue her sew yo welat siyen we
Her ruej hanzar con sin hona kueskon dunya ez pé sekir (Beki, 2015:174)

Eg yew merdim qayilo wa insani seré€ raro heq di siyeri; veré cu gereka w1 raro heq ser o siyero, dima dor u
dormaleyé xo, fikro u cemato ki w1 aidé€ eyo, saro ki w1 miyané ey di cuyeno inan ré raro rast vaco; hewli vila
bikero. Zewbina gureyi, gureyé betal €. Sair, qé vilakerdisé hewli ziwané Zazaki d1 siir nusti, tew1r tewir cayan
ra wendekari dayi wendis, wendekaran ré melati u me’lemti kerda. Musnayis d1 wendekaré xo sey gul diyi u

z&d biyayis€ inan sey gulistan diyi u huneré tesbih virasto:

M1 vaton zon Kirdki ra virast yo bagi si’riston

M desté ‘azmon welat 1d vil romit piyér bi guliston

Mz her kue ra yo vil guret mi her kiye ra yo gul guret

Zemin desté Cebexcur 1d mi na rue perin bin guret (Beki, 2015:16)
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Netice

Sair; wexto ki medresa wendéni teberé keyé di b1, akademi di1 xebat kerdéni hina zi teberé keyé di bi. Teberé
keyé u bacaré xo d1 mendis sair di yew hesreté welati ardo meydan. Ino hesreté welati ziwané dadi di1 siir dayi
nustis. Ino mewzu sey mewzuyo ferdi aseno; labelé mewzuyo ictimai yo. Cunki derheqé welat di siir nusiya
hin téna malé sair niya, bena malé hemey¢ sari.

Edebiyato klasik di heskerdigé welati pé qalé “Hubbii’l vatan mine’l iman” (heskerdisé welati iman ra ya)
suguliyaya, labelé Cebexguri ma qal nésugulnaya.

Sair kelimeya welati manaya hera di sugulneno: Manayé; cayo ki merdim tede ameyo dunya, cayo ki tede
cuyo, bacar, heréme, diyaré islam, Serq u Gerb (Rocawan) d1 sugulneno.

Gorey¢ sair, eg cimané hemwelatan u welatperweran ra bioni hemey€ welati rindé€ u bas €. Sair vano ki welaté
herkesi ci ré sey firdewsi yo, telé welati wayiran ré€ sey nergisi yo. Sair, telé waré welati gulané neyaristan ra
wéser vineno.

Sair, miyané welaté islam di hem zerr1 hem zi teber ra yew mudaxale vineno u perisantiyé welati mocneno
wendekaran. Neticeyi teber ra mudaxale di tar u mar biyayisé ban u xan u cami usn misal dano. Zer1 ra
mudaxale di1 xeripnayisé din u exlaq usn misal dano.

Welat, dar u kerre u gelabalik ra ibaret niyo. Eg welat weso u keyfi dano insanan sebebé inan ra yewi zi merdimi
erjaye ye. Mekke u Medine cayo mubarek u rind viniyeni, gorey€ sairi sebebé ini Hz. Muhammed o.

Sair, boy¢é welati sey boy€ misk u anber vineno. Ay ki gurbet d1 cuyeni pé boy¢é welati beni mest. O semed, ¢im
u gosi geriban tim u tim ha riy€ welati di.

Sair, fanitiyé hemey¢ ¢i ra behs keno u peyni ra peyni welato esil, welato baqi axiret vineno. Ino weziyet der-
heqé cuyayis u merg d1 fikré sair mocneno wendekaran.

Sair, qimet dano aliman u aliman sey estaran vineno. Mergé alimani zi sebebé tariti vineno.

Ma eskeni 1na vaci ki siiri Mela Aziz Beki € Zazaki hema zaf n€ameyé sinasnayis. Zaf n€ameyé wendis. Eg
siiri Mela Aziz Beki biyeri wendis, biginasiyi ma bawer keni ki tehmo wes u ilham dani wendekaran.
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